
BAB III 

KRITIK TEKS 

3.1 Pengantar Kritik Teks 

Naskah-naskah yang sampa i kepada lei ta pada umumnya 

bukanlah naskah asli atau arketip, melainkan salinannya. 

Bahkan tak jarang merupakan salinan yang kesekiankalinya 

di dalam usaha melestarikannya. Dalam tradisi penyalinan 

terbuka, di dalam pekerjaannya penyalin merasa bebas dan 

berhak mengadakan perubahan di sana-sini, memperbaiki 

penulisan kata yang dianggap salah, mengubah kalimat 

dengan maksud memperindah gayanya, meniadakan bagian teks 

yang dirasanya tidak relevan atau tidak lagi sesuai 

dengan situasi dan zaman penyalinannya (Baried et al, 

1983:92). Di samping itu penyalin juga menambah kutipan 

dari teks lain atau rekaannya sendiri semata-mata dengan. 

tujuan menyempurnakan naskah yang disalinnya. Inti kegi

atan f ilologi adalah penentuan bentuk teks yang paling 

dapat dipercaya. Untuk menyusun kernbali teks yang demiki

an diperlukan pengetahuan mengenai pengarangnya dan 

tradisi yang mempengaruhi karyanya {Sulastin, 1981:20). 

Dalam kegiatan filologi kritik teks merupakan usaha 

memurnikan teks dari kesalahan-kesalahan akibat terjadi

nya penyalinan. Menurut Sujiman {1984:4) merumuskan 
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pengertian kritik teks itu sebagai pengkajian dan anali

sis terhadap naskah dan karangan terbitan untuk menetap

kan umur naskah, identitas pengarang dan keotentikan 

karangan. Sulastin (1983:49), menyimpulkan tujuan kritik 

teks adalah menghasilkan suatu teks yang paling mendekati 

aslinya. Teks merupakan sesuatu yang sangat abstrak. 

Menurut de Haan (1973), mengenai terjadinya teks ada 

beberapa kemungkinan, antara lain: aslinya mungkin hanya 

ada dalam ingatan pengarang a tau pembawa cerita. Untuk 

mewujudkan teks tersebut menjadi naskah yang merupakan 

bentuk konkritnya terkadang dilakukan dengan cara dikte, 

sehingga antara penyalin yang satu dengan lainnya kemung

kinan menghasilkan salinan yang berbeda, walaupun dari 

sumber yang sama. 

Dalam proses penyalinan yang berkali-kali itu, tidak 

menutup kemungkinan terjadi kesalahan atau perubahan. 

Menurut Baroroh Baried kesalahan itu disebabkan: 1) 

penyalin kurang memaharni bahasa, a tau pokok persoalan 

naskah yang disalin. 2) tulisan naskah tidak terang. 3) 

karena salah baca atau kurang teliti, sehingga beberapa 

huruf hilang (haplografi). 5) pergeseran lafal yang dapat 

merubah ejaan. 6) huruf tertukar atau terbalik. 7) penga

ruh perkataan lain yang baru disnlin. Dalam proses salin

menyalin yang demikian, korup a tau rusak bacaan tidak 
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dapat dihindari (Baried et al, 1983:92). 

Dengan adanya korup inilah, filologi melalui kritik 

teks dengan berbagai metode berusaha mengembalikan keben

tuk aslinya. Teks ini dipandang otentik untuk dikaji 

lebih dalam dari berbagai segi dan sudut pandang, asalkan 

pengkajiannya memakai norma-norma atau aturan-aturan 

sebagai karya sastra. 

Berdasarkan kenyataan tersebut tidak tertutup ke

mungkinan dalam naskah KJ juga terdapat kesalaha-kesalah

an yang terjadi selama penyalinan. Ke~alaha-kesalahan 

yang terdapat dalam KJ akibat tradisi penyalinannya 

adalah sebagai berikut. 

1. Lakuna, yaitu kesalahan salin/tulis berupa pengurangan 

huruf a tau suku kata, kata, frase, klausa, kalimat, 

baris, bait atau paragraf. 

2. Adisi, yaitu kesalahan salin/tulis berupa penambahan 

huruf atau suku kata, kata, frase, klausa, kalimat, 

baris, bait atau paragraf. 

3. Ditografi, yaitu kesalaha salin/tulis berupa perang

kapan huruf atau suku kata, kata frase, klausa, kali

mat, baris, bait atau paragraf. 

4. Substitusi, yai tu kesalahan salin/tul is berupa peng

gantian huruf a tau suku kata, kata, frase, klausa, 

kalirnat, baris, bait atau paragraf. 
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5. Transposisi, yai tu kesalahan salin/tulis yang berupa 

pemindahan letak huruf a tau suku kata kata, frase, 

klausa, kalimat, baris, bait atau paragraf. 

Dalam penelitian ini kritik teks disajikan dalam 

bentuk tabel, masing-masing tabel memuat contoh kesalahan 

dan perbaikan. Perbaikan yang dilakukan dalam kritik ini 

berdasarkan pengetahuan, intuisi (akal sehat) dan emanda

si. 

3.2 Kritik Teks 

3.2.1 Lakuna 

(1) Lakuna Huruf atau Suku Kata 

Dalam naskah ini terdapat beberapa lakuna huruf atau 

suku kata, seperti yang dikemukakan contoh berikut. 

N JI Tertulis Seharusnya 
0 a 

1 Latin Arab-Melayu Latin Arab-Melayu 

1 4 barangsapa ·W ~ "" ) . barangsiapa ~{./:' 
2 5 panderan ~)\r-i pendengaran ~_;,~ 
3 5 jaga 4 terjaga \l,.p 

4 6 sebut .::.,,~ tersebut .::.> .r.J ,;; 
5 6 diupamakan dW ~\.> diunipamakan ~ :,\) 

6 9 alhulwarinya t,) ~\.)D\ ahlulwarisnya ~),)\}'\ 

7 11 merdekakan ~-i. 'l4 memerdekakan d '-?. ) ..,. \.. 
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6. 6 

8 13 "· . potong iri' pong ~ 

9 15 mendak 0 )-!,,..-. mendakwai ~_;:;~ 
10 17 digugur ,1/f, digugurkan J;//> 
11 18 hadinya 1. 

~~ hadisnya LJ.>--> 
12 19 pernyata ~y pernyataan 

....... . 
..:..,,-/ ... 

13 24 betulan ~r bertulang tlP~ 

(2) Lakuna Kata 

Dalam naskah ini terdapat beberapa lakuna kata, 

seperti yang terdapat dalam contoh berikut. 

N H Tertulis Seharusnya 
0 a 

1 Latin Arab-Melayu Latin Arab-Melayu 

1 2 •.• menyu- ::-..r, J .)7" ... •.. menyu- ~)P,··· 
ruhnya ~J, ruhnya 

1:- ~\ akan mem- akan yang 
bunuh itu -~, ~ membunuh ~'~r itu 

2 2 •.• dan la- J'"' ,.;_.:, ... ••• dan la- .;5v\j) ... 
gi wajib 

'\j r- , ~ ' ~ gi wajib 
"I,!>~ ) ~ \ ., dibunuh dibunuh 

orang ba- ~ '-:a t.J ., ' oleh orang l-'"''~"' 
nyak banyak .. L ~. 

3 4 • • • dengan 
,\ 

..:..,..,& .) ••• •.• dengan ..:.,,.j:' > . . . 
membunuh ~r sebab mem- r,~ hamba bunuh ham-

~ ba ~v 
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4 8 

5 10 

6 12 

7 25 

8 27 

9 44 

10 53 

••• maka 
wajib atas 
yang melu
kai itu 
dilukai 

• • . diyat 
mughaladah 
sebab mem
bunuh 

••• tiada 
mempunyai 
agama dan 
dan kitab 

••• ada 
harta atau 
barang pa
kaian 

tetapi ti
ada boleh 
potong 
tangan ... 

Orang yang 
adil itu 
siapa-si
apa yang 
berhimpun 

padahal 
yang kirim 
harta 
itu 

~ ~ ... 
d~ 
~r 

) \...:; J \::..:: .. 
l.r.,:. 'Ur. 

.._:..,J t 
\ ' . :. \ ..,>~ ~ )., 
\.;LI~' .. 

~~~ 
D~f~ 

~\ 

• • • maka 
wajib atas 
yang melu
kai itu 
dilukai 
lagi 

• •• diyat 
mughaladah 
yaitu se
bab membu
nuh 

••• tiada 
mempunyai 
agama dan 
tiada mem
punyai ki
tab 

••• ada 
harta atau 
barang 
atau pa
kaian 

tetapi ti
ada boleh 
dipotong 
tangan .•• 

Orang yang 
adil itu 
yaitu si
apa-siapa 
yang ber
himpun 

padahal 
yang diki
rim harta 
itu 

47 

~, :J t ... 
}-bf\ 
~ l ":?.; 

~i ,!/.ii)> 
~:, .... 

~ _,? :,\ ... 
:, L .. ' t_.J • .Y 

~:r' 
> L.:. J t,.:; .. 

'"fa.,, .) ~ y. 
~t, 

~~.)>Y 

::..,? r:./> 
~\ 
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3. 2. 2. Adisi 

(1) Adisi Huruf atau Suku Kata 

Dalam naskah ini adisi huruf atau suku kata, dikemu

kakan seperti di bawah ini. 

N H Tertulis Seharusnya 
0 a 

1 Latin Arab-Melayu Latin Arab-Melayu 

1 1 bahagian ~~ bagian . r_ 
- . 

2 1 terbahagi ~~r terbagi t \ '-:' p 
3 4 bah aw any a 0 'r-:- bahwasannyo ~\~ 
4 6 salah suatu v'y~\... salah satu .;.J \)V 

5 40 sahaja ~ saja L 'v 

(2) Adisi Kata 

Dalam naskah ini juga terdapat beberapa bentuk adisi 

yang berbentuk kata, seperti contoh berikut. 

N H Tertulis Seharusnya 
0 a 

1 Latin Arab-Melayu Latin Arab-Melayu 

1 1 adapun ~ ~.,...)\ adapun ~~r.>\ 
makna am- ~\,-.:..1.>' mnkna am-

.. J, \.. ~.K dun maka ··'L..J.. dun yaitu ~ t• 
yaitu ~ .. 

2 3 ••. bintang b~··· .•• bintang ~··l,:___ t' .... 
buruan ma- £ ._:.,\.,,./" buruan ma- _t,. ~'-'/'=" ka terkena ka terkena 
akan manu- ~/ manusia ~/ 
sia y_,.- w· - r 

.. 
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3 3 jika ada ~\ .)\)> jika ia ~\}-
ia perem- ' perempuan . 

oy-/ ~r/ puan 

4 8 jikalau )~'!J~ jikalau ~ :,Y-:, ,. 
tiada ada ~.,.....\ )\ 

tiada di- v _r-\ 'J diampuni ampuni 

5 20 ... sebab ~··· ••• sebab ~ ... 
ikrarnya '2., ..I~\ ikrar da- .;;_., ) ,;\_;; \ 
darinya ~ .1' rinya -.) 

~ ••• supaya..,J\,.S~··· 6 36 ••• supaya • I • I • 

kembali _j\.-...r kembali .. 
v:,) _i-A kepada me- •• I .. menurut 

nurut ~~;r ~ 
7 45 ••• dan fi. ...:.,., :, ... ••• dan bu- ..:.,,,, .> • '. 

berbunyi- .!;., y. ,!;,, ~ nyi rebana ~r bunyi re-
bana ~ \.-. J \.!,, L- .) ... • w 

3.2.3 Substitusi 

(1) Substitusi Huruf atau Suku Kata 

Dalam naskah ini terdapat beberapa substitusi huruf 

atau suku kata. Seperti beberapa contoh berikut. 

N 
0 

1 

2 

3 

4 

5 

H 
a 

Tertulis 

1 Latin Arab-Melayu 

1 maknaya 
. 
~ 

2 nadinya 

2 tertiap. 

3 harkanya 

3 ataf . .. \ 
~ 

Seharusnya 

Latin Arab-Melayu 

maknanya ~ 

tadinya ~ fa 

terdapat ~ \ =>_;:-, 

harganya d? 
atau ...,:,, 

I 
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6 5 perangkat ..:.-Gu: 1.,;, terangkat · ~\ .. !r 

7 5 yangterdabat .ia.,.,\.;. •·· .. . '.r-:t yangterdapat ~\p~ 

8 6 tangkah ~ tangan ~ 

9 7 mahukum ~ menghukum ( .. ,. .. ,.-

10 8 sanggah . ~ sungguh ¥,-> 
11 10 lagi-lagi "f.J laki-laki ,. J:j 

12 11 dimakinya ~\.:) demikian ~,, 
13 11 siapalah ~\:--' siapapun .:..:>_y> ~ 
14 13 kelaput &_,.;i'-5 selaput oy'V 

15 13 yaleh ~~ boleh ~y. 
16 15 perbuanyata ,\ . 

~Y./ perbuatannya .:.:.-:.:;y.;, 

17 20 jimah ~ jima k 

18 22 manajad ~~ menjadi :>L..:...-

19 23 yaginya . ( baginya ~ .. - .. .. . 
20 24 hanyasanya ~\,__)~\.., bahwasannya ol:..,J~ 
21 25 pencuri ~ -1/. mencuri ~)~ 
22 27 pupung ... . . potong t:f>Y l.Y' .Y 
23 28 fagamanya ~ lamanya ~ 

24 29 basanya ~ bahwasannya o\:..>~ 
25 32 disahajakan .:..S ~.) disengajakan ~~) . 
26 40 kedualapan 

~\ ')" kedelapan ~,v .. 
27 41 meningkalkan dj;u.. meninggalkan J y.u... 
28 43 dikulingkan ~;:, digulingkan ~;r) 
29 44 ramasan U~) ramadhan ~\.;o.,. ) 

I 
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30 49 jal y. hal y 
31 50 janah ~ tanah ~ 

:, •' tambah ~ 32 51 tambang ?;~ > 

. 
~'/ 33 52 puan ~..Y kuat 

(2) Substitusi Kata 

Dalam naskah ini juga terdapat beberapa substitusi 

dalam bentuk kata. Seperti beberapa contoh berikut. 

N H Tertulis Seharusnya 
0 a 

1 Latin Arab-Melayu Latin Arab-Melayu 

1 11 ... akan ~\ ... k *' .:.,.$' \ .. • 
yang dima- ~*' .•. a an . .. . C 

yang demi-....::..,...,'--:--:~ 
makinya itu ~\ kian itu " 

2 15 dan per- Y./~~ dan perbu- y.,;,~, 
buanyata !, ~ atan diri- ,.,)~ ~ 
yang diri- ;,>--:: wayatkan 
wayatkan ~., ~ .. .. 

3 21 maka ada- ~ ~ >' f,. maka ada- 1:/,Y:>'.t• 
pun yang ~¼- I• pun yang ~)W°~ manajat ~ menjadi 
tetap bu- ~ 

. ... .. tetap hu- ·-·t-~ 
kum .•. . . . kum ••• 

4 24 hanyasanya ..:::., \.-J ..:::.,~ bahwasannya .::.,\;.....,~ 
arak dan ..:..,'-> o'.)' arak dan \!...> \ > ;t\ 
segala ••• ~ segala ••• 

I 
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3.2.4 Ditografi 

(1) Ditografi Huruf atau Suku Kata 

Dalam naskah ini terdapat beberapa digtografi huruf 

atau suku kata. Seperti contoh berikut. 

N H Tertulis Seharusnya 
0 a 

1 Latin Arab-Melayu Latin Arab-Melayu 

1 1 buru-buruan v :>"'r, buruan \.;_,/:,/" 

2 36 menumenurut ',/:J)rr menurut U"JY-

(2) Ditografi Kata 

Dalam naskah ini juga terdapat beberapa digtografi 

dalam bentuk kata. Seperti contoh berikut. 

N H Tertulis Seharusnya 
0 a 

1 Latin Arab-Melayu Latin Arab-Melayu 

l 4 ••• perbu- ~.,,-3r."/ ... ••• perbu- ~ ., \ 'l"".} . .. 
ruan-per- .:.,..,.:,\3// ruan 
buruan 

2 10 adapun- ~,._,.;..>, adapun J;'~.r., \ 
adapun ar- arti .. 

~y .>\ ti 
~ J ' 

3 22 dengan~ '( v..1:> dengan ba- ~ .> 
dengan ba- :, ... ~ rang yang ~)\., rang yang ~) . diriwayat- . 
diriwayat- ~'':>) kan ••• ~~) 
kan .•• . . . . .. 
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4 25 ••• akan 
diakan di-
potong 

5 37 pasal 
yang-yang 
ketujuh 

3.2.5 Transposisi 

(1) Transposisi Kata 

53 

') .;,;S \ . . . . .• akan vS\ . .. 
l:P.i' )jJ\ dipotong t,;.,:, ) 

:, ;.-:. pasal yang 0-:?~ ~ 

~/->~ 
ketujuh .. vr 

Dalam naskah ini terdapat beberapa bentuk transpo

sisi kata. Seperti beberapa contoh berikut. 

N 
0 

1 

2 

3 

H 
a 
1 

6 

52 

53 

Tertulis 

Latin 

••• terkena 
manusia 
lalu mati 
ia 

••• membe
rikan ini 
harta ke
pada ••• 

Arab-Melayu 

J" ./ ... 
;~vr 
L' ~ "-.. . 

~r··· .. ~··,_\ '--' _,,,- '--""" .. 

berkata: v i/_r. 
ini harta . \ 
bukan pu-J ~ t5 / ~ 
nyaku ~ ~ 

Seharusnya 

Latin Arab-Melayu 

• .• terkena ~ / · · · 
manusia _\ \.-I • 
lalu ia r'l .. ..:r-
mati V \.. ~\. 
••• memberi ~ 'i' 
kan harta O,,P~ 
ini kepada \ 
.. . . .. .>LS (:y 

berkata: o V fl 
harta ini ,, .., , 'o..,,.D 
bukan pu- \../" 
nyaku· _,..(._y c$' i:,-: 
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TABEL JUMLAH KESALAHAN NASKAH 

No. Kesalahan Jumlah 

1. Lakuna 

- Huruf/Suku kata 13 

- Kata 10 

2. Adisi 

- Huruf/Suku Kata 5 

- Kata 7 

3. Ditografi 

- Huruf/Suku Kata 2 

- Kata 5 

4. Substitusi 

- Huruf/Suku K~ta 33 

- Kata 4 

5. Transposisi 

- Kata 3 

Jumlah Kesalahan Tulis 82 
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